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Szlavok, mitoszok, irodalom

SARNYAI CSABA: KERESZTVILAGOK:
SZLAV MITOLOGIA ES OROSZ IRODALOM

A vizualisan (is) figyelmet vonz6 boritéval rendelkez6 kotet-
ben a szerzd a szlav népi hitvilagrdl, illetve annak az orosz
irodalommal val6 kélcsonhatdsarél sz616 tanulmanyait gyjti
egybe. A konyv cime is erre utal: a mitoszok és az irodalom
vilaganak 06sszefon6dasara, keresztez6désére, ahogy azt a
kényv iréja is magyarazza az Eldszéban. A kotet tehat olyan
vilagokon és azok hatarvidékein at kalauzolja olvaséjat, ame-
lyek sajatos mélységeiben leginkabb csak sziik kdrben ismer-
tek, azonban a konyv szélesebb korli érdeklédésre is szamot
tarthat. Egyrészt Puskin, Szologub, Zamjatyin, Platonov és
Raszputyin irodalmi m{ivei nem ismeretlenek a magyar olva-
s6 el6tt, masrészt a szlav népi hiedelmek, a mitologikus gon-
dolkodas olyan sokszintisége tarul fel a koényvben, amely
csupan 6nmagaban is figyelemre mélto.

A kotet tiz tanulmdanya - az Eldszéban megfogalmazottak
szerint - egymastal fiiggetlenill sziiletett, azonban tobb pon-
ton hasonlé problémakat is érintenek, kiilonféle oldalrél
megvilagitva azokat. A kényv szerkesztésmoédja ennek meg-
feleld logikat kovet. A szerzd a kotet els6 felében helyezte el
azt a négy irasat, amelyekben a szlav néphit egy-egy fontos
jelenségét tanulmanyozza, ramutat azok kapcsolédasi pont-
jaira (tobb helyiitt az irodalommal is). Az 6tddik tanulmany-
tol kezd6dben a szerkesztés egyfajta irodalmi kronoldgiat
kovet: az 6orosz irodalom és a korabeli néphit kapcsolatanak
bemutatdsa utdn 6t irodalmi mé mitolégiai vonatkozasait
vizsgalja a szerz6, A. Puskint6l V. Raszputyinig.

A konyv stilusa olvasmanyos, kielégiti a téma irant ér-
dekl8dé olvaso, és a témaban jartas kutatd igényeit egyarant.

A kotet elején helyet foglal6, mitoldgiai targya irasokat
végigolvasva szembetiinik, hogy a szerzd egyes kérdéseket,
problémakat megvilagitand6, gondolatmenetét igen gazda-
gon illusztralja primer szévegek idézésével. Ezen autentikus
- sokszor tobb bekezdésnyi, versszaknyi - miirészletek leg-
tobbje eldszor latott napvildgot magyarul a szerz6 forditasa-
nak koszonhetéen. (Itt jegyzem meg, hogy az orosz iroda-
lommal foglalkozé tanulmanyokban a miivek idézése soran
nemegyszer a korabbi magyar miiforditasok pontatlansagara
is ramutat a szerz6, korrigalva azokat.)



2013. januér 119 99

Ezekrdl az irasokrdl altaldnossagban elmondhatd, hogy a szlav mitolégia egy-egy szeg-
mensét érintve, annak f6alakjairol, jelenségeirdl, képzeteirdl, s azok kapcsolatarél egyfajta
Jrendszerszert” képet kap az olvaso; st tobb esetben utalast is a magyar hiedelemvilag alak-
jaival val6 hasonlésagara, rokonithat6sagra. Erre példaként idézem a szlav sarkanyszeretd és
a magyar lidérc kapcsolatat: ezek mind kiilalakjuk alapjan, mind funkcidjukat tekintve ro-
konsagot mutatnak (példaul a ,kincshoz6” szerepiik szerint is).

A szerzb a kotet egyik legterjedelmesebb irasaban (,Es egyenesen a faluba repiil”: A sdr-
kdnyszeretd alakja a keleti és déli szldv népek hitvildgdban) tiizetesen mutatja be a szlav sdr-
kdny alakjat, annak - a népi hiedelem szerinti - megjelenési okait, koriilményeit, elharitasa-
nak lehetdségeit. Tovabba részletesen kitér arra is, hogy az egyes szlav népek (orosz, bolgar,
szerb stb.) hitvildgdban milyen alakvaltozatokban él ez a hiedelemlény.

Az ir¢6 kiilon tanulmanyt szentel a talvilagképzeteknek (Keresztény él6k - pogdny holtak:
Egy tilvildgképzet metamorfézisai a szldv népek hitviligdban), pontosabban egyik legfonto-
sabb jelenségének, a navnak is, amely végs6 soron a haldal egyfajta megtestesiilése, és amely a
keresztény hagyomanyokkal dsszefonddva kiilonféle alakvaltozatban jelenik meg az egyes
szlav népek hiedelemvildgaban. A tilvilagképzetekhez kotédik a ruszalkdk alakja is, amelyet
az emlitett irdson tul, a kotet egy kiilon darabjaban, mar az orosz irodalomhoz kapcsoléddan,
0. Szomov és A. Puskin egy-egy azonos cim{i mlivének, a Ruszalkdnak elemz6 6sszehasonlita-
sa soran is jellemez az iré.

A kényvben a szerzd tobbszor (vissza)utal a szlav mitoldgiarol sz616 irasai kozott helyet
foglal6 Orso és kereszt: A sorsistenndk alakjdnak transzformdcidi a keleti szldv hitvildgban ci-
mi tanulmanyara. Az irds egyik érdekessége, hogy itt kertil leginkabb el6térbe annak bemu-
tatdsa, hogyan fondédik 6ssze az 6si kultusz, illetve a késébbi korok népi hiedelmei a keresz-
tény hiedelmekkel, hiedelemalakokkal, és mindez hogyan képzddik le a XX. szazadi orosz
néphit egyes alakjaiban. Igy példaul az &si szlav foldanya-kultusz hogyan épiil be a késébbi
néi hiedelemlény-alakokba, majd hogyan szinkretizal6dik az Istenanya alakjaval. A szerz6
eme irasaban mutatja be a szlav mitolégia sorsistennészert alakjainak és az Istenanya egyes
Jfunkciéinak” hasonlésagat is, példaul a szovés-fonas szimbolikus jelentésti, az emberi sorsot
,Sz0v8” jelképes aktusat, amely az Istenanya ikonikus dbrazoldsanak gyakori kiséré motivu-
ma; és kitér arra is, hogy e hiedelemalakokhoz, azok attributumaihoz kapcsolédo tiltasok, ta-
buk hogyan épiiltek be az egyes keresztény linnepek szokasrendszerébe.

Az orosz irodalom és a szladv mitolégia kapcsolataval foglalkozé tanulmanyok koziil ket-
t6t emelnék ki, az egyik: ,Bdrdny a keresztiiton”: Démonoldgiai képzetek metamorfézisai F.
Szologub Undok 6rdog c. regényében. Jellemz§ erre az irdsra, ahogy altalaban a tébbire is,
hogy a szerz6 a felvetett probléma elemzésének komplexitiasara torekszik az irodalmi mi
egészében: a szlizsé, a motivumok, a tér-id6 struktira mellett, ebben a tanulmanyban a hé-
sok jellemvaltozasainak abrazolasa kap kitlintetett figyelmet.

Puskint6l, Gogoltél kezdve egészen napjainkig az orosz irodalom egyik gyakori alakja a
kisember. Peredonov, Szologub regényének f6hdse a csehovi kisemberrel mutat rokonsagot,
amire a miiben konkrét alliizi6 mutat, ugyanis a regény egyik szerepl6je Csehov Tokba biijt
emberét olvassa, s azt igyekszik megvitatni a f6hdssel, aki - Csehov héséhez hasonléan - ma-
ga is irodalomtanar. A regényben a (csehovi) h6s metamorfézisanak alapja: démonizalédasa,
ami destruktiv magatartasaban mutatkozik meg mar a m{ elején, és a végén pedig gyilkossa-
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gig fajul. A hést az elbeszél6 valdjaban nem is emberként, hanem kovetkezetesen inkabb va-
lamiféle démoni lényként irja le tobb mas szereplével egyiitt.

Peredonovot a gyilkossag elkdvetéséhez - az 6 eltorzult vildgaban megjelend - tisztatalan
erdktol vald szabadulni akaras vezeti, melynek eredményeként mintegy feldldozza az amugy
baranyi attributumokkal rendelkezé Vologyint, akit Peredonov olyan gonosz, ,alakvalto”
lénynek (oborotyenynek) vél, aki a vesztére tor. A tanulmany szerzéje mindezt egy sajatos
dimenzidban értelmezi a regény tér-id6 szerkezetét vizsgalva, amit egy olyan egyedi krono-
toposzként definidl, amely a fizikai id6 és a redlis tér felett all.

A mii cselekményének ideje egyfajta szakralis id6ként értelmezhetd, miutan egyik fontos
szervezGelve Peredonov menyegzdjének varasa. A menyegz4 a mitikus-ritualis hagyomany-
ban az emberi 1ét (a sziiletés és a halal mellett) egyik fontos ,atvaltozasat”, djjasziiletését je-
lenti. A cselekmény kezd6- és végpontja is az id6 szakralis voltara utal: a regény elején leirt
mise, amely mindig a krisztusi aldozat megismétlését jelenti, illetve a m@ végén bemutatott
ritudlis dldozat. A m{ cselekményének tere a démonikus szereplék és cselekedeteik hatasara
bizonyos értelemben ,inferndlis” hellyé valtozik. Ebben az értelemben a mii kifordult, ,pere-
donovi” vilagiban a cselekményt lezaré ,aldozat” bemutatasa inkabb a gonosz j6 feletti gy6-
zelmét hivatott dbrazolni - véli a tanulmany szerzdje.

Még egy irast emelnék ki a kotetbdl: Tisztdzatlan és igaz dtvdltozdsok: V. Rasztputyin Elj és
emlékezz c. regényének mitologikus strukturdja cim( tanulmanyt. Raszputyin regényét sokaig
»csak” a haborus vagy a falusi préza kddjaban értelmezték, holott egy erételjes mitologikus sik
is kiolvashat6 a m{ib6l, amelyet részletesen feltar és értelmez a tanulmanykatet szerzgje.

Az elemzés, az el6z6 irashoz hasonldéan, a mi tér-id6 strukturdjaval kezdédik: a miiben
felfiiggesztédik a profan iddsik, miutan a regény cselekményének kezd6pontja a vizkereszti
fagyok. A vizkereszt linnepe szamos, az orosz mitikus-ritualis hagyomanyhoz kapcsol6dé
asszociaciot indukal a m elején, amelyek legtobbjét sorra veszi a tanulmany szerzéje. Egyik,
a mi értelmezése szempontjabol is fontos dsszefiiggés az, hogy az orosz népi démonoldgia
szerint ennek a napnak az éjszakajan ér véget a tisztatalan erék egész évben legnagyobb ak-
tivitasa, amely a karacsony utani masodik hétt6l kezdddik. Példaul a viz kornyékérdl el6buk-
kané démonok csak ebben az iddszakban jelennek meg azért, hogy az embereket veszélybe
sodorjak, vesztiiket okozzak. Veliik allithaté parhuzamba a mi f6hése, a katonaszokevény
Guszkov, aki a folyé menti erd6bdl bukkan fel, ott bujkal, és megjelenésével bajt hoz csaladja-
ra, legf6képp feleségére. A cselekmény egészén végigkisérhetd Guszkov ,tisztatalan 1énnyé”
valé atvaltozasa: az erd6ben val6 bujkalasa, az emberi 1étb6l vald kirekesztettsége végiil
személyiségének széthullasdhoz, elallatiasodasahoz vezet, ami egy sajatos mitologikus abra-
zolasmddot nyer a regényben. Ennek részletes elemzésén til a Guszkovot bujtaté feleségnek,
Nasztyonanak a keresztény mitolégidban gyokerezd, ,igaz” atvaltozasainak elemzésérdl is
olvashatunk a tanulmanyban, akinek alakja, a szerzd szerint, szorosan 6sszekapcsolodik - a
fentebb mar emlitett - sorsistenndk alakjaival.

Batran allithat6, hogy Sarnyai Csaba konyve uj ,vilagokat” tart fel attél fiiggetleniil, hogy
olvaséja mennyire jartas az adott témaban. A kdtet remek forrasanyagul szolgalhat a mitol6-
gia, a folklér és az orosz irodalom irant érdekl6dék szamara, a téma kutatéinak éppugy,
ahogy az irodalom mitologikus értelmezési lehetéségeit keres6knek is.

Kristé Sandor





